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Ihres Kindes und einen begeisterten

Gratuliere! Sie haben glickliche
Sonntagnachmittage, das Lacheln

Fahrradfahrer flirs Leben

{

x5

Die nachhaltige Ausfuhrung
und Herstellung sowie das
innovative &-in-1 Degign machen
das in Neuseeland entwickelte
Wishbone™ Fahrrad zum
perfekten ersten Fahrrad.
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teileliste

Hinterachsenteile flir das Dreirad:

Hinterachsenteile fiir das Fahrrad:

Vorderradteile

a. gewindestange

b. & x unterlegscheiben

c. 8 x lange hutmuttern

d. langes achsrohr

e. 3 abstandhalter — 2 x lange, 1 x mittlerer

f. gewindestange

g. & x unterlegscheiben
h. 8 x hutmuttern

i. kurzes achsrohr

j. 8 miniabstandhalter

k. gewindestange

1. & x hutmuttern

m. kurzes achsrohr

n. & kleine abstandhalter
0. Kunststoffrohrchen
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teileliste

o (R O-
Lo
S.

Lenkstangenteile

fahrradrahmen, gabeln und Sitz

2 x inbusschliissel

sicherheitsrad,
schlauch und reifen

p. lenkstange

q. lenkstangenmanschette
r. & X gummiringe

8. & x schrauben

t. & x Griffe
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zusammenbau des dreirads

1. 2. 3. 4.
Dreiradteile Schieben Sie das Achsrohr Bringen Sie Abstandhalter Bringen Sie die Rdder
durch den Rahmen und an den Enden an. an den Enden an.

mittleren Abstandhalter.
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zusammenbau des dreirads

5. 6. 7.

Schieben Sie die Gewindestange Bringen Sie Unterlegscheibe Ziehen Sie sie an.
mit Unterlegscheibe und und Hutmutter an das

Hutmutter durch das eine Ende. andere Ende an.
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zusammenbau des fahrrads -hinterrad

1. 2. 3. 4.

Schieben Sie das Achsrohr Bringen Sie Abstandhalter Positionieren Sie Achse Positionieren Sie Achse
durch die hintere Radnabe. an jedem Ende an. und Rad in den Rahmen. und Rad in den Rahmen.
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zusammenbau des fahrrads —hinterrad

B. 6. 7. 8.
Positionieren Sie Achse Schieben Sie die Gewindestange Bringen Sie Unterlegscheibe Ziehen Sie sie an.
und Rad in den Rahmen. mit Unterlegscheibe und und Hutmutter an das

Hutmutter durch das eine Ende. andere Ende an.
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montieren des vorderrads

1. 2. 3. 4.

Schieben Sie das Achsrohr Bringen Sie die kleinen Positionieren Sie Achse und Positionieren Sie Achse und
durch die vordere Abstandhalter und Rad zwischen die Gabeln. Rad zwischen die Gabeln.
Radnabe. Kunststoffréohrchen an

jedem Ende an.
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montieren des vorderrads

5. 6. 7.

Schieben Sie die Gewindestange Bringen Sie eine Hutmutter an Ziehen Sie sie fest.
mit einer Hutmutter durch das das andere Ende an.
eine Ende.
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abmontieren des vorderrads

Losen Sie eine Hutmutter. Ziehen Sie die Gewindestange Entfernen Sie das
heraus. Vorderrad.
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montieren der lenkstange

1. Q. 3. 4,

Schieben Sie die Lenkstange Schieben Sie die Lenkstange Ziehen Sie die zwei Vergewissern Sie sich,
durch die Gabeln, die durch die Gabeln und die Schrauben an. dass die Griffe richtig
Gummiringe und die Lenkstangenmanschette. sitzen. Sie sind ein wichtiges
Lenkstangenmanschette. Sicherheitsmerkmal.
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umdrehen des gestells

1. 2. 3. 4.

Nehmen Sie den Sitz ab. Entfernen Sie das Vorderrad. Losen Sie die Mutter auf der Losen Sie die Gewindestange
Unterseite des Steuersatzes. mit einem Inbusschliissel an

der Hutmutter.
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umdrehen des gestells

B. 6. 7. 8.

Entfernen Sie die Drehen Sie das Gestell um. Bringen Sie den Sitz Bringen Sie das Rad
Gewindestange. Ziehen Sie Muttern und wieder an. wieder an.

Gewindestange an.
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einstellen des sitzes

Das war doch
nicht so schwer!

1 2.
Losen und entfernen Sie die Die FuRRe des Kindes sollten
Hutmuttern und Schrauben. flach auf dem Boden sein.
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okofahrrad

wartung

AWARNUNG!

Jedes Wishbone Fahrrad wurde
mit Holz aus angepflanzten
B&aumen sowie nichttoxischer
Stoffen bearbeitet. Die Fahrradver-
packung und das in der Verpack-
ung verwendete Papier sind
recycled und mit nichttoxischer
Druckfarbe bedruckt. Der
Segeltuchbeutel fir Extrateile
wird von zugelassener organischer
Baumwolle gebildet. Jeder
Bestandteil auf diesem Fahrrad

ist vollig recyclable.

Uberpriifen Sie regelmaRig alle Be-
festigungen, um sicherzustellen, dass
sie fest sind. Sie kénnen sich aufgr-
und normalen Verschleifles 16sen.

Wir empfehlen, die Reifen stets

auf maximal 1,7 bar aufzupumpen.
Die Schlauchventile haben die glei-
che GroRe wie Autoschlauchventile.
Sie kdénnen Sie von daher an der
Tankstelle aufpumpen.

Reinigen Sie das Fahrrad mit
warmem Wasser und einem weichen
Tuch. Olen Sie die Achsen leicht mit
normalem Fahrradol.

Verwenden Sie fur die Holzteile
Holzwachs oder Holzpoliermittel.
Speichern Sie nicht Ihr Fahrrad
draufien.

Dieses Produkt enthilt kleine Teile,
die eine Erstickungsgefahr darstel-
len. Deshalb muss dieses Produkt aus
Sicherheitsgriinden von einem Erwa-
chsenen zusammengebaut werden.

Wir empfehlen beim Fahren des
Wishbone Fahrrads das Tragen von
angemessener Schutzkleidung. Dazu
gehoren geschlossene Schuhe, ein
zugelassener Fahrradhelm und an-
gemessene Schutzkleidung wie lange
Hosen bzw. Ellenbogen-/Knieschiit-
zer. Es darf jeweils nur eine Person
auf dem Fahrrad fahren.

Um die Sicherheit Ihres Kindes und
die Sicherheit anderer zu gewéhrleis-
ten, benutzen Sie das Wishbone
Fahrrad stets mit grof3er Vorsicht.

Das Kind muss stets von einem Erwa-
chsenen beaufsichtigt werden,um
die Verletzungsgefahr zu reduzieren.
Insbesondere muss ihm beigebracht
werden, wie es das Fahrrad mit den
Fiissen bremsen kann.

Das Wishbone Fahrrad darf nicht auf
offentlichen Strafien oder in anderen
Bereichen gefahren werden, in denen
Kraftfahrzeuge anwesend sind oder
die abfallend sind. Ebenso darf es
nicht in der Ndhe von Stufen, Ein-
fahrten, Fahrbahnen, Wasser oder
Swimmingpools gefahren werden.

Wishbone iibernimmt keine Verant-
wortung fiir Verletzungen, die bei
der Verwendung des Wishbone Bikes
entstehen. Der Kdufer tragt das
Risiko fiir alle Aktivitdten mit dem
Wishbone Bike.
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gewdiahrleistung

Wir moéchten, dass unsere Kunden
Vertrauen in die Qualitét unserer
Produkte und unseres Kunden-
dienstes haben.

Deshalb bieten wir fiir den Zeitraum
von einem Jahr vom Datum des
Kaufs an eine Gewahrleistung auf
Verarbeitungsfehler. Innerhalb
dieses Zeitraums reparieren wir
jedes Produkt und jedes Teil, das
einen Verarbeitungsfehler aufweist,
bzw. ersetzen es kostenlos nach
unserem eigenen Ermessen.
Wenden Sie sich bei Fragen
hinsichtlich dieser Gewéahrleistung
immer zuerst an den Handler, bei
dem Sie das Fahrrad gekauft haben.

Die Gewéahrleistung bezieht sich
auf Erstkéufer, die ein neues
Produkt von einem autorisierten
Fachhandler fir unsere Produkte
gekauft haben. Deshalb muss ein
Kaufnachweis vorgelegt werden.
Die einzigen Kosten, die fir Sie
anfallen, sind die Frachtkosten,
um uns oder unseren Vertretern
das Produkt zurtickzuschicken.

Wenn Sie das Produkt gebraucht
gekauft (auch in diesem Fall
gratulieren wir IThnen!) oder
modifiziert oder nicht entspre-
chend den Anweisungen gepflegt
haben bzw. wenn das Problem auf
normalen Verschleif zurickzufih-

ren ist, kénnen Sie unsere
kostenlose Reparatur- bzw.
Ersatzgewédhrleistung wahrschein-
lich nicht in Anspruch nehmen.
Fragen Sie aber trotzdem. Wir
werden uns nach Kréiften bemtihen,
Ihnen zu helfen. Wenden Sie sich
auch in diesem Fall zuerst an den
Héndler, von dem Sie das Fahrrad
gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie in
einigen Landern/Bundesléndern
evtl. noch andere Rechte haben.

DIESE GARANTIE TRITT AN

DIE STELLE ALLER ANDEREN
AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN
GARANTIEN EINSCHLIESSLICH,
ABER OHNE ANSPRUCH AUF
VOLLSTANDIGKEIT, ALLER
GARANTIEN AUF MARKTGANGIGE
QUALITAT UND EIGNUNG, UND
ES BESTEHEN KEINE ANDEREN
GARANTIEN, DIE UBER DIESE
GARANTIE HINAUS GULTIG SIND.
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certificate of ownership of wishbone bike

first owner

make:

wishbone bike

model:

serial number:

name of first owner:

birth date:

year of original purchase:

place of purchase:

what i like best about my bike:
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This is to CERTIFY that the Wishbone Bike described below has been owned and loved by the following riders.

th owner

six

fourth owner fifth owner

third owner

second owner
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xishbone

design studio

Wishbone Design Studio Limited
77 Severn Street, Island Bay
Wellington 6023

New Zealand




our warranty

gewdhrleistung garantia garantie garanzia garantie

name age
address
phone email

number of children
Q 1-2 yrs Q 3-4 yrs Q 5-6 yrs

place and date of purchase

Would you recommend the product to someone else? Why? Any ideas you want to share with us?

' Please send me information about your new products and promotions



www.wishbonebike.com

Designed in New Zealand

© 2009 Wishbone Design
Studio Limited

77 Severn Street
Wellington 6023

New Zealand

+64 4 389 1959
info@wishbonedesign.com

The Wishbone Bike and its Distributed by:

components are protected
by intellectual property
rights, including copyright
or equivalent rights,
Australian patent number
2006100966, and US
patent number D561,649.
Wishbone Bike meets

or exceeds the following
toy safety standards:

q3

EN71: inc A4:2007
US ASTM F963
AS/NZS ISO 8124
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